O SANCTISSIMA
(O Most Holy One/Mary, Full of Grace)
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O SANCTISSIMA, cont. (2)
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1. In - te - me - ra - ta,
2. Per___ te spe -rd - mus,
3. Sa - na do -16 - res,
4. Por - tas di - vi - nam;
1. Ev-'ry gen -er - a - tion:
2.Crown of all cre - a - tion:
3. Full of grace and fa - vor:
4. Moth -er in our glad - ness:
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ALTERNATE TEXT

1. Mary, full of grace,
Splendor of our race,
Holy Virgin Maria!
Pray for us to Christ, your Son,
Now and when our life is done!
Ora, ora pro nobis!
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O SANCTISSIMA

(O Most Holy One/Mary, Full of Grace)
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1. O san - ctis - si-ma, O pi - is - si- ma, Dul - cis
2. Tu so - la - ti-um___ Et re - fa - gi-um, Vir - go
3. Ec - ce dé - bi-les, Per - quam flé - bi - les, Sal - va
4. Vir - go ré - spi-ce, Ma - ter, ad - spi - ce, Au - di
1. O San - ctis - si-ma, Ho - Iy Queen of Love, Dear - est
2. O most beau - ti-ful, ___  And most mer - ci_- ful, Gate  of
3. Ma - ry, Mys - tic Rose, __  Font that o - ver-flows, Seat  of
4. Ma - ry, plead for us; ____ In - ter - cede for \ us. Come and
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1. vir - go Ma - i - a! Ma 7= ter a - mé _ ta,
2. ma - ter Ma - =i - al Quid - quidl op - t& - mus,
3. nos, Ma - ri - al Tol "~ wmwle lan - gué - res,
4. nos, Ma - =i - a! Tu me - di - ¢ - nam,
1. Vir - gin and Moth - er. Blesth. by ev - 'ry na - tion,
2. Heav - en, we hail You. Star~" of our sal - va -  tion,
3. Wis - dom, we  greet you. Moth - er of our Sav - o,
4. lead us 1o Je - Sus. Moth - er in our sad - ness,
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3. Full “of grace and fa - vor: S p ’
4. Moth - er~_in. our glad - ness
ALTERNATE TEXT
1. Mary, full of grace, 2. Mother, Virgin pure,
Splendor of our race, Hope and refuge sure,
Holy Virgin Maria! Lead us safely to Jesus!
Pray for us to Christ, your Son, Spirit filled and lowly,

Now and when our life is done
Ora, ora pro nobis!

Text: 55 7 D; Latin verse 1 fr. Herder’s Stimmen der Vélker in Liedern, 1807; verses 2—4 fr. Arundel Hymnal, 1905. English tr. by Harry Hagan, OSB, b. 1947,

! Mirror of the Holy!
Ora, ora pro nobis!

© 2003, St. Meiprad Archabbey. Published by OCP. All rights reserved. Alternate text by Jeanne Frolick, SFCC, © 1973, OCP. All rights reserved.
Music: O DU FROHLICHE; Tattersall's Improved Psalmody, 1794; guitar acc. © 1995, OCP. All rights reserved.
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O SANCTISSIMA

(O Most Holy One/Mary, Full of Grace)
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1. O san - ctis - si-ma, O pi - is - si- ma, Dul - cis
2. Tu so - la - ti-um___ Et re - fa - gi-um, Vir - go
3. Ec - ce dé - bi-les, Per - quam flé - bi - les, Sal - va
4. Vir - go ré - spi-ce, Ma - ter, ad - spi - ce, Au - di
1. O San - ctis - si-ma, Ho - Iy Queen of Love, Dear - est
2. O most beau - ti-ful, ___  And most mer - ci_- ful, Gate  of
3. Ma - ry, Mys - tic Rose, __  Font that o - ver-flows, Seat  of
4. Ma - ry, plead for us; ____ In - ter - cede for \ us. Come and
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1. vir - go Ma - i - a! Ma 7= ter a - mé _ ta,
2. ma - ter Ma - =i - al Quid - quidl op - t& - mus,
3. nos, Ma - ri - al Tol "~ wmwle lan - gué - res,
4. nos, Ma - =i - a! Tu me - di - ¢ - nam,
1. Vir - gin and Moth - er. Blesth. by ev - 'ry na - tion,
2. Heav - en, we hail You. Star~" of our sal - va -  tion,
3. Wis - dom, we  greet you. Moth - er of our Sav - o,
4. lead us 1o Je - Sus. Moth - er in our sad - ness,
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1. Ev \)’ry geft ~er - a - tion
2. Crown_of Lall cre - a - tion 0O - ra o - ra oro no - bis!
3. Full “of grace and fa - vor: S p ’
4. Moth - er~_in. our glad - ness
ALTERNATE TEXT
1. Mary, full of grace, 2. Mother, Virgin pure,
Splendor of our race, Hope and refuge sure,
Holy Virgin Maria! Lead us safely to Jesus!
Pray for us to Christ, your Son, Spirit filled and lowly,

Now and when our life is done
Ora, ora pro nobis!

Text: 55 7 D; Latin verse 1 fr. Herder’s Stimmen der Vélker in Liedern, 1807; verses 2—4 fr. Arundel Hymnal, 1905. English tr. by Harry Hagan, OSB, b. 1947,

! Mirror of the Holy!
Ora, ora pro nobis!

© 2003, St. Meiprad Archabbey. Published by OCP. All rights reserved. Alternate text by Jeanne Frolick, SFCC, © 1973, OCP. All rights reserved.
Music: O DU FROHLICHE; Tattersall's Improved Psalmody, 1794; guitar acc. © 1995, OCP. All rights reserved.
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O SANCTISSIMA
(O Most Holy One/Mary, Full of Grace)

TRUMPET in Bb

VERSES 1-4 _—
. Jd ) 5
f #+ — | — | - — - i — ;A
ﬁ © 7 3 T I ' © & il —fr i — F—Fr» py
< i i S _— ! — i S —

— —— £
& 1
D) L = mf
N+ . ﬁ P ﬁ

7. R
Mz:%?:k — ——
—H |

ﬁ

*Cue-size notes optional.
**If trumpet plays only on Verse 4, begin here.

Music: O DU FROHLICHE; Tattersall's Improved Psalmody, 1794; arr. by Randall eserved.
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